M. A. CASTRENIN SEURAN TOIMINTAKERTOMUS 2017

YLEISTA

M. A. Castrénin seura luo yhteyksid ja edistdd vuorovaikutusta suomalaisten ja Vendjilld asuvien
suomalais-ugrilaisia (uralilaisia) kielid puhuvien kansojen kanssa, tekee tunnetuksi nédiden kansojen
kulttuuria Suomessa ja muualla maailmassa seké tukee niiden kulttuuripyrkimyksiéd ja oman kielen
kdyttod ja kehittdmistd nykyaikaisen viestinndn vélineeksi. M. A. Castrénin seura toimii Mariankatu
7 A:ssa sijaitsevassa Alfred Kordelinin sdition omistamassa, Tieteellisten seurain valtuuskunnalta
yhdessd Suomalais-Ugrilaisen Seuran kanssa vuokratussa tilassa.

Kertomusvuonna seuran toiminta keskittyi perustoiminnan ohella M. A. Castrénin seuran
strategian 2014-2018 toteuttamiseen. Seuran toiminta laajentui merkittdvasti, kun opetus- ja
kulttuuriministerié antoi seuran delegoitavaksi Suomalais-ugrilainen kulttuuriyhteistyo Vendjdn
kanssa -hakumenettelyn suomalaisille toimijoille vuodeksi 2018 suunnatut projektikohtaiset
apurahat. Apurahojen hakuaika avattiin marraskuuksi. Projektiavustukset voidaan myontid, mikali
eduskunta hyviksyy tarkoitukseen méérédrahan.

HALLITUS JA TOIMIHENKILOT

Seuran hallitukseen ovat kuuluneet seuraavat jidsenet: kiéntdjakoordinaattori Merja Aho
(Kirjallisuuden vientikeskus FILI), tohtorikoulutettava Elina Ahola (Turun yliopisto), neuvotteleva
virkamies Henna Haapala (Ympiristoministerid, 20.4.2017 saakka), toiminnanjohtaja Anne
Helttunen (Aidinkielen opettajain liitto), amanuenssi Anna-Mari Immonen (Museovirasto,
20.4.2017 ldhtien), MuT Maari Kallberg, kirjailija Riina Katajavuori, professori Mika Lavento
(Helsingin yliopisto), toimittaja Kirsikka Moring ja FT Merja Salo (Helsingin yliopisto). Anne
Helttunen on toiminut hallituksen puheenjohtajana ja Elina Ahola varapuheenjohtajana. Hallitus on
kokoontunut kuusi kertaa, ja sen jasenille on maksettu kokouspalkkiona 35 € ja puheenjohtajalle
100 € kokoukselta.

Seuran palveluksessa on ollut toiminnanjohtaja, FM Marja Lappalainen. Seuran taloutta on
hoitanut kirjanpitidji KLT Leena Kéihkonen (Tilitoimisto Leena Kidhkonen Oy). Marja Lappalainen
on toiminut myos hallituksen sihteerind. Varsinaisina tilintarkastajina ovat toimineet KTM Manu-
Pekka Laakso ja tradenomi Minna Kario, ja heiddn varahenkil6indédn valt. tri Laura Solanko ja
FM Simo Kantele.

M. A. CASTRENIN SEURA JA SUOMALAIS-UGRILAINEN TULEVAISUUS
— STRATEGIA 2014-2018

M. A. Castrénin seuran strategiassa mdiiritellddn asiat, jotka ovat seuralle térkeitd, selkeyttiviit
toimintaa sekd tukevat sen tyotd kohdealueiden, jédseniston ja suuren yleison tarpeisiin.
Toimintasuunnitelmassa esitetyt konkreettiset tavoitteet ovat toteutuneet hyvin ja tukeneet siten
seuran strategiaa. M. A. Castrénin seuran tavoitteena on jatkaa tyotddn merkittdvini ja keskeisend
toimijana seki haluttuna yhteistyokumppanina suomalais-ugrilaisessa maailmassa.

JASENET

Vuodenvaihteessa jirjestetty jasenhankintakampanja tuotti viisi uutta jasentd. Seuraan on vuoden
2017 aikana liittynyt kymmenen uutta jdsentd. Seurassa oli vuoden lopussa 382 jdsentd, joista
yhteisdjasenid oli 10, ainaisjdsenid 107 ja ulkomaisia jdsenid 91. Vuosikokouksessa jasenmaksuiksi
padtettiin varsinaisilta jaseniltd 20 €, opiskelijoilta 10 €, yhteisgjdseniltd 100 €, ainaisjéseniltd 200
€ ja ainaisyhteisgjdseniltd 1.000 €.



SUOMALAIS-UGRILAINEN KULTTUURIYHTEISTYO VENAJAN KANSSA

Seura sai toiminta- ja erityisavustuksen opetus- ja kulttuuriministerion hakumenettelystd Suomalais-
ugrilainen kulttuuriyhteistyo Vendijéin kanssa. Y hteistyohankkeet ovat kisittineet kieleen ja kulttuuriin
liittyvid ruohonjuuritason projekteja. Tasavertaisina kumppaneina on ollut sekd vanhoja ettd uusia
toimijoita Vendjdn suomalais-ugrilaisten parista (liite).

Vuoden 2018 hakua varten seura sai Vendjidn suomalais-ugrilaisilta toimijoilta maardaikaan
mennessd yhteensd 35 kisittelyyn padtynyttd yhteistydhanke-ehdotusta. Seuraan tulleet lukuisat
yhteydenotot ja varsinaisten hanke-ehdotusten — joissakin oli useampia konkreettisia projekteja —
suuri madrd osoittaa, ettd suomalais-ugrilaisilla alueilla on paitsi kiinnostusta myos valmiuksia
jatkaa konkreettista hankeyhteistyotd. Erityisesti ndin saatu moraalinen tuki koetaan ensiarvoisen
tarkedksi ja kannustavaksi.

KULTTUURIMATKA UDMURTIAAN 11.-15.6.2017

Suomalaiset didinkielen opettajat ja opetusalan muut ammattilaiset, yhteensid 18 matkalaista, saivat
nauttia udmurttilaisesta vieraanvaraisuudesta Aidinkielen opettajain liiton ja M. A. Castrénin seuran
jarjestdamdlld matkalla kesdkuussa. Tehokkaana paikallisena jérjestdjind toimi IZevskin
valtionyliopisto. Matka oli neljids Udmurtiaan suuntautunut kulttuurimatka M. A. Castrénin seuran
matkailuhistoriassa.

Matkaohjelmassa oli kiertokédvely IZevskin kaupungissa, tutustuminen sen yliopistoon ja vuotuiseen
Gerber-juhlaan, Kuzebei Gerdin kansalliseen kouluun, sekd maaseuturetket Buranovon, Ludorvajn
ja Malaja Burgan kyliin. Kyldkouluissa saatiin kuulla niin opettajien kuin oppilaiden vaikuttavia
esityksid ja ohjelmanumeroita — luonnollisesti herkullisten tarjoiluiden direlld. Matkan kohokohta
oli parin vuoden takaisista Euroviisuista tuttujen Buranovon —mummojen konsertti laulu- ja
tanssiesityksineen.

SOMMELO 2017

Kansanmusiikkijuhla Sommelo 2017 jarjestettiin yhdessd Musiikkiyhdistys Pro Sommelon kanssa
28.6.-2.7.2017 Suomen Kuhmossa ja Vendjdan Vienan Karjalassa. Tapahtumaan siséltyi konserttien
lisdksi kursseja, seminaareja, taidendyttelyitd ja muuta ohjelmaa koko perheelle. Vienan Karjalan
osuuden toteutuksessa oli mukana useita paikallisia yhteistyokumppaneita.

Sommelo painottaa suomalaista kulttuuriperintdd, suomen kieltd ja néihin oleellisesti liittyvad
runolauluperinnettd sekd kansainvélistd yhteistyotd ja kulttuurimatkailua. Sommelon vuoden 2017
erityisteemoina — Suomi 100 -juhlavuoden ohella ja siithen liittyen — olivat suomalainen
kulttuuriperintd, runolaulu ja kantele. Kantele-teemassa yhteistybkumppaneina olivat Suomen
kanteleliitto ja Japanin kanteleenystaviit.

Nuorten udmurttilaisten kanteleentaitajien ryhmé (Jelena Vald, Liia Korneva, Marina Tubylova
jaNatalja Kuzmina) ja Vienan Karjalasta saapunut Lasten Tarina -ryhmi (Tatjana Beljaeva,
Danila Denisov, Amina KaratSova, Denis Piskunov, Anastasija Piskunova, Arina RemsSu,
Aleksei Tabota ja Ilja Tihonov) esiintyivit Sommelon lavoilla ja osallistuivat kursseille.

XIV KANSAINVALINEN SUOMALAIS-UGRILAINEN KIRJALLISUUSKONGRESSI

Suomalais-ugrilaisten kirjallisuuksien liitto AFUL jarjesti XIV kansainvilisen suomalais-ugrilaisen
kirjallisuuskongressin 23.-26.8.2017 Tartossa Virossa. Kongressin teema oli Suomalais-ugrilaisten
kansojen historia kaunokirjallisuudessa.

Ensimmadinen kansainvélinen suomalais-ugrilainen kirjailija- ja kirjallisuuskongressi jérjestettiin
vuonna 1989 Vendjilla Marin tasavallan péddkaupungissa JoSkar-Olassa. Seuraavan konferenssin
Jjarjesti vastaperustettu M. A. Castrénin seura vuonna 1991 teemasta Kieli on kotimaani. Sittemmin
kokoontumisia on ollut noin kahden vuoden vilein vuorotellen Virossa, Unkarissa, Vendjilld ja
Suomessa. M. A. Castrénin seura on koonnut kulloisenkin osallistujajoukon ja huolehtinut
Jarjestelyistd paikallisen tahon kanssa.



Suomen-delegaatioon kuului tilld kertaa niin kirjailijoita, kdfntdjid, tutkijoita ja toimittajia: Riina
Katajavuori, Katja Kettu, Jukka Koskelainen, Marja Lappalainen, Jukka Mallinen, Petter
Morottaja, Esa-Jussi Salminen ja Jouni Tossavainen. AFULin hallitukseen valittiin uusiksi
Suomen-edustajiksi Riina Katajavuori ja Marja Lappalainen. Raportti kirjallisuuskongressista on
luettavissa osoitteessa http://ugrikirjallisuus.blogspot.fi. Seuraava kirjallisuuskongressi pidetidin
kahden vuoden kuluttua Romaniassa teemasta Kirjallisuus diasporassa.

KUSTANNUSPAIVAT

M. A. Castrénin seura ja FILI — Kirjallisuuden vientikeskus jirjestivdt suomalais-ugrilaiset
kustannuspéiviat Helsingissd 23.-26.10.2017. Tavoitteena on saada suomalaista kirjallisuutta
kddnnetyksi muille suomalais-ugrilaisille kielille ja suomalais-ugrilaisilla kielilld julkaistua
kirjallisuutta  suomalaislukijoiden  ulottuville.  Péiville kutsuttiin ~ suomalais-ugrilaisten
kustantamojen edustajia tutustumaan suomalaiseen Kkustannustoimintaan ja kirjallisuuden
kddntdmiseen sekd suunnittelemaan yhteisid projekteja. Pdiville osallistuivat Natalja Sinitskaja
(Periodika-kustantamo), Jurij Solovjev (Marin kirjankustantamo) ja Nina Novikova (ART-lehti).
Péivien aikana vierailtiin my0s Helsingin Kirjamessuilla. Myohemmin hanketta on tarkoitus jatkaa
jarjestamalld kéddntédjitapaamisia ja -koulutusta seké tukea néin saatujen kddnnosten julkaisemista.

SUKUKANSAPAIVAT

M. A. Castrénin seura oli jirjestiméssd yhdessd pédjarjestdjand toimineen Unkarin kulttuuri- ja
tiedekeskuksen sekd Tuglas-seuran ja Suomalaisuuden Liiton kanssa Sukukansakvartetin
jazzkonsertteja, jotka pidettiin 21.10.2017 Kulttuurikeskus Caisassa Helsingissd ja 22.10.2017
Kulttuuritalo Martinuksessa Vantaalla. Kvartetissa esiintyivit Siim Aimla (saksofoni), Arja Paju
(bassokitara), Hannu Risku (lyomaésoittimet) ja Laszl6 Siile (piano).

Tapahtuman ohella seura kutsui koolle sukukansajdrjestdjd ja koordinoi Suomessa pidettivien
sukukansapdivien tapahtumia kokoamalla ne yhteistd tapahtumakalenteria varten. Tapahtumia
jarjestettiin 15 paikkakunnilla yhteensa 43.

Sukukansapdivid olivat jarjestimidssd mm. Hollolan Nuorisoseura, Kalevalaisten Naisten Liitto,
Karjalan Sivistysseura ja sen Kemin paikallisosasto, Kemin kirjasto, Kinokulma, Kouvolan
kansalaisopisto, Kuopion kaupunginkirjasto, Museokeskus Vapriikki, Museovirasto, Oulaisten
kulttuuritoimi, Pieksdmiden seutuopisto, Pirkanmaan elokuvakeskus/Elokuvateatteri Niagara,
Pirkanmaan Tuglas-Seura, Pohjois-Viena-seura, Rahvaan musiikin kerho, Sisd-Suomen
Saamelaisyhdistys Béarbmu, Suomalais-Ugrilainen Seura, Suomalaisuuden Liitto, SVYL:n ja
Viljandin Ystidvét ry, Suomi—Unkari Seuran Kaarinan, Kajaanin, Kemin, Kouvolan, Kuopion,
Oulun, Pieksdmien, Salon, Siilinjdrven, Tampereen, Turun ja Vantaan paikallisyhdistykset, Suomi—
Vendjid-Seura ja sen Kemin, Itd-Suomen, Oulaisten, Oulun ja Pohjois-Suomen piirijirjestot ja
osastot, Tampere-Eesti Klubi, Tampereen Kalevalaiset Naiset, Tampereen kaupungin
Kulttuuripalvelut, Tampere—Tartto-Seura, Tuglas-seura ja sen paikallisosasto Pohjois-Savossa,
Tverinkarjalaisten Ystidvit, Unkarin kulttuuri- ja tiedekeskus, Unkarin suurldhetystd, Valjakko-
projekti, Viro-instituutti, Viron kulttuuriministeri6, Viron kulttuurirahasto ja Viron suurldhetysto.

MUITA TAPAHTUMIA

Seura on vuoden mittaan jirjestdnyt mitd moninaisimpia suomalais-ugrilaisia kulttuuritapahtumia ja
kohtaamisia ja sen ovet ovat olleet avoinna yhteistyokumppaneille, kuten Castrén-sukuseuralle,
jonka johdolla Itsendisyyssenaatin suvut kokoontui useaan otteeseen seuran toimistolla. Vuoden
1917 Suomen itsendisyysjulistuksen allekirjoittaneiden joukossa oli kaksi Castrénia, Arthur
Castrén ja Jalmar Castrén. 2.12.2017 sukujen edustajat laskivat muistoseppeleet senaattoreiden
muistomerkeille Hietaniemen hautausmaalla ja Eduskuntatalon edessd. Matias Aleksanteri
Castrénin muistomerkki Kansallismuseon edessd sai myds oman seppeleen syntymipidivin
kunniaksi.

Elina Ahola piti 27.2. Arktinen dialogi -oppitunnit kahdessa peruskoulussa Porissa, Kuninkaanhaan
koulussa ja Porin suomalaisen yhteislyseon koulussa. Oppitunneilla annettiin pikajohdatus
suomalais-ugrilaisiin kansoihin, kieliin ja kulttuureihin.



20.4. pidettiin M. A. Castrénin seuran vuosikokous Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran juhlasalissa.
os. Hallituskatu 1, Helsinki. Vuosikokousesitelmédn piti elokuvaohjaaja Pauliina Feodoroff
aitheenaan saamelaiskysymykset ja Arktisen neuvoston Suomen-puheenjohtajuus.

22.11.Zoja Dudina ja Svetlana Elembaeva esiintyivit Marin kielen pidivdd juhlistavassa
tilaisuudessa seuran toimistossa. Marilainen opettaja ja k&édntdjd Svetlana Elembaeva esitteli
laatimaansa marin kielen oppikirjaa Oamany — Omenapuu, joka on suomalaisille tarkoitettu marin
kielen alkeisoppikirja. M. A. Castrénin seuran kirjallisuuspalkittu ja merkkipdividdn viettdvi
kirjailija Zoja Dudina kertoi uusista kirjoistaan ja ajankohtaisista kuulumisista Marinmaalta.

YHTEISTYOTA JA MUITA KONTAKTEJA

Seura on osallistunut useiden ty0ryhmien ja toimikuntien tydskentelyyn, mm. Suomi—Veniji-
Seuran sukukansatyOryhméédn ja Ekla-sddtion hallitukseen. Uutena foorumina toimii jdsenyys
kansainvilisessd Suomalais-ugrilaisten kansojen konsultatiivisessa komiteassa, jonka 25-vuotista
taivalta juhlistetaan Komin tasavallassa lokakuussa 2018.

Seura on osallistunut my0s erilaisiin verkostoitumis- ja koulutustilaisuuksiin. Seura on toiminut
asiantuntijana ja kontaktien vélittdjdnd suunniteltaessa useita Suomessa ja Vendjdlld jérjestettyja
suomalais-ugrilaisiin kansoihin liittyvid tapahtumia, esim. festivaaleja ja kongresseja.

Kotimaisten ldhiseurojen, museoiden, kirjastojen, tutkimuskeskusten ja yliopistojen kanssa on
toimittu niin ik&én tiiviissd yhteisty0ssd. Yhteistyokumppanien méérd on kasvanut vuosi vuodelta
etenkin sukukansapéivitapahtumien levittdytyessd ympéri Suomea.

Seura on jatkanut yhteistyotddn virolaisten, unkarilaisten ja Venijidn alueella toimivien yhteisojen,
jarjestdjen ja seurojen kanssa ja laajentanut entisestddn suomalais-ugrilaista verkostoaan.
Kolmikantayhteisty6 erityisesti Suomessa toimivien Viro- ja Unkari -jirjestojen kanssa on jatkunut
tuloksekkaana. Sukukansojen piiristd seuraa on lidhestytty mitd erilaisimmin toivein, joihin on
pyritty vastaamaan kohtuullisessa ajassa.

VERKKOTETOPAKETTI UGRI.NET

Suomalais-ugrilaisia kansoja esittelevd seuran verkkotietopaketti www.ugri.net on toiminut jo yli 25
vuotta sekd oppimateriaalina peruskouluille ja lukioille ettd tietoldhteend kaikille muille suomalais-
ugrilaisista kansoista ja kulttuureista kiinnostuneille. Tietopaketin uudistamistyd pédstiin
kdynnistiméédn Jenny ja Antti Wihurin rahaston apurahan turvin. Suunnittelutoimikuntaan kuuluvat
pj- Anne Helttunen, varapj. Elina Ahola, FT Merja Salo, didinkielenopettaja Annamari Saure ja tj.
Marja Lappalainen.

Uusittu sivusto esittelee suomalais-ugrilaisia kansoja nykyaikaisin keinoin, tekstien ja kuvien lisédksi
ddnen, eldvin kuvan ja interaktiivisuuden avulla. Sivusto kertoo kansojen historiasta, maantieteestd,
taiteesta, tieteestd, tarinoista ja koulutuksesta mutta myOs eldmistd nykypidivina: arjesta, tyosti,
koulusta, harrastuksista ja vapaa-ajan vietosta. Autenttista materiaalia hankitaan eri puolilta
suomalais-ugrilaista maailmaa.

Interaktiivisuutta (mm. pelejd, tehtdvid) kehitetddn erityisesti sivujen nuoria kéyttdjid ja
koulukdyttod  ajatellen. Sivusto tulee niin vastaamaan paremmin nykyajan vaatimuksia,
korostamaan pedagogista nidkokulmaa ja ottamaan huomioon erityisesti nuorten ndkdkulmaa ja
konkreettista ddnti.

Tavoitteena on, ettd sivut kddnnettdisiin myohemmaissi vaiheessa ainakin englanniksi ja vendjiksi ja
mahdollisimman monelle suomalais-ugrilaiselle kielelle, jolloin niiden kéyttd olisi mahdollista
Suomen ulkopuolellakin. Ugri.net valmistuu vuoden 2018 aikana, minkd jédlkeen sitd tullaan
paivittamadn sddnnollisin viliajoin.



TIEDOTUS

Vuoden aikana on ilmestynyt neljd jdsentiedotetta. Seuran uudistetut kotisivut (www.macastren.fi)
ja sdhkopostitiedotuslista ovat vilittdneet tietoa suomalais-ugrilaisen maailman ajankohtaisista
uutisista ja tapahtumista. Aktiiviseksi tiedotuskanavaksi ja kansainviliseksi kohtaamispaikaksi on
muodostunut seuran Facebook-sivu.

Seura on lainannut kiertondyttelyitddn ja muuta materiaalia sekd kouluihin, yliopistoihin ettid
yksityisille henkildille. Seuralla on ollut ainutlaatuinen mahdollisuus saada kirjakokoelmiinsa
myOntdménsi julkaisutuen ansiosta suomalais-ugrilaisilla kielilld julkaistua kirjallisuutta, jollaista ei
muualla Suomen kirjastoissa ole. My0s audiovisuaalinen aineisto péivittyy jatkuvasti.

Toimisto on palvellut jédsenistod, viranomaisia, tiedotusvilineitd, kouluja ym. tahoja
materiaalinhankinnassa, vierailujen jirjestimisessd ja tiedonvilityksessd sekd antanut
asiantuntijalausuntoja uralilaisiin kansoihin liittyvissd kysymyksissd. Vuoden aikana seurassa on
kdynyt yli 350 vierailijaa niin Suomesta kuin ulkomailta.

MUUT AVUSTUKSET JA LAHJOITUKSET

Seura haki kertomusvuonna aktiivisesti avustuksia rahastoilta ja sditioiltd tukeakseen
valtionavustuksella tehtdvdd perustyotd ja yhteistyOhankkeita Vendjdn suomalais-ugrilaisten
kansojen kanssa. Seura sai Ekla-sditioltd 2.000 €:n apurahan komilaisen visuaalisten taiteiden
Tuivez-festivaalin jirjestamiseen, jdsen Mikko Heikkiseltd 1.000 € udmurttilaisen Kyldunne-
kielileirin toteuttamiseen seki jasen Matti Lehdelta 500 € seuran yleiseen toimintaan.

TALOUS

Opetus- ja kulttuuriministerioltd saatu toiminta-avustus oli 85.000 €. Lisdksi opetus- ja
kulttuuriministerio myonsi seuralle 50.000 €:n erityisavustuksen kéytettdviksi suomalais-
ugrilaisiin yhteistyohankkeisiin Vendjilld ja kotimaassa.

Jasenmaksujen tuotto oli 2.900 €.

Verohallitus on nimennyt seuran vuosiksi 2013-2017 sellaiseksi yhdistykseksi, jolle tehdyn
vihintddn 850 €:n ja enintddn 50.000 €:n suuruisen rahalahjoituksen lahjoittava yhteisd saa
vihentid tulostaan verotuksessa.

Opetus- ja  kulttuuriministerioltd  saatuun  toiminta-avustukseen edelleen kohdistuneet
leikkauspaineet ovat vaatineet sddstdtoimia kaikilla toiminta-alueilla, mikd on vaikuttanut seuran
toimintaan ja nidkyvyyteen suomalais-ugrilaisella kentélld. Tarkemmat tiedot ovat esilld
tuloslaskelmassa ja taseessa.



YHTEISTYOHANKKEET 2017 Liite

21 hanketta, apuraha 50.000 €
Yhteistyohankkeet Suomessa (16.300 €)

1. Sommelo 2017
2. 14. suomalais-ugrilainen kirjallisuuskongressi
3. Suomalais-ugrilaiset kustantajapéivit 2017

Yhteistyohankkeet Venijalla (33.700,00 €)

Karjala
4. FI-RU Media Services: Vepsin kielen video-oppitunnit

Mordva
5. Mordvan valtionyliopisto: julkaisu Ersinkielinen kirjallisuus ja julkaiseminen

Mari

6 . Kulttuuri- ja tiedotuskeskus Intellektual: hanke Volgan suomalaisten aineellisen kulttuurin

alkuperd

7. Kulttuuri- ja tiedotuskeskus Intellektual: nuorten toimittajien kesdkurssi

8. Jamde lij -lehti: Alueiden vilinen lasten kirjoitusleiri Marij junkor 2017

9. Kraj Sernurskij ja Sernur vel -lehdet: julkaisu Marilainen kalenteri - uudelle vuodelle
10. Marin kansallisteatteri: Nuorten draamakirjoittajien kurssi

11. Marin kirjailijaliitto: lastenkirja Arkadij Bogdanov: Kuze maska bujlaten

12. Marin kirjankustantamo: runokirja Lidija Iksanova: Muro Suldyran tSonem

13. Marin tasavallan lasten ja nuorten teatterikeskus:esityskiertue marilaisalueilla

Komi

14. ART-lehti: runokirja Evgenij Kozlov: Kyk dZyn

15. Komin journalistiliitto: dokumenttielokuva Muistamme komilaisia peleja

16. Telesem Komi: tv-dokumentti Sizim jura iz

1 7 . Vendjan Federaation suomalais-ugrilainen Kkulttuurikeskus: kesiyliopisto
kielentutkijoille

Baskortostan
18. OSmes-lehti: tilaukset kouluihin, kirjastoihin, kulttuurilaitoksiin

Udmurtia
19. Udmurtian yliopisto: Apuneuvo koulujen udmurtin kielen opetukseen, 3. osa
20. ZetSbur!-lehti: artikkelisarja maaseututoimijoista Hyvi tyo tekee hyvaa

Hanti-Mansia

nuorille

21. Surgutin valtionyliopisto: Surgutin hantien kansanperinnettd koskevien dinitallenteiden

dekoodaus



